Stephen Baxter
Mravenéi lidé z Tibetu

Nasledujici povidka sdasného britského spisovatele Stephena
Baxtera (viz medailonek v rubrice Nova jména v SF & minulém
cisle) je pojata jako fimé pokra@ovani jednoho z nejznafgich
romani: H. G. Wellse Prvni lidé na &dici (1901), V fivodnim
romanu podniknou dvargtelé cestu na ksic v kouli pohagné
antigravitacnim kovem Cavoritem a jsou zde konfrontovani s
civilizaci ,Seleniti“, ktera se na rozdil od civilizace lidské ubirala
smerem pisné specializace, podabjako je tomu u hmyzu. Povidka
je vSak samostatnym utvarem, pro jehoz zaziti méba znat
Wellgiv roman. Pevzali jsme ji z‘asopisu Interzone (kKten 1995),
tentokrat vetr¢ puvodnich obrazk pravidelného ilustratora tohoto
casopisu, skryvajiciho se za Sifrou SMS.

Mily pftiteli, rozhodl jsem se ti vyprét swvij ptibeh — tolik z rgj,
kolik si jeS& pamatuji — nez gvetchost filiS oslabi nebo #khstihne
néjaké nesisti.

Nemam zZadny papir, pouze staré, Zloutnouci str&makespeara
— tak drahou spotmost ale nemohu eétovat! Bude to tedy tva
pantt, Tsi-puffe, kam s&im své poselstvi. Nepochybuji @mosti
tvé reprodukce, i kdyZipoustim, Ze nejsemigswdéen o smyslu
své prace. Kdyz vidim prazdny pohled vypouleny¢hMravertich
lidi, nebo &ch dlouhych, klaticich se stteni, ktera jsou nazyvana
mymi ,détmi“ — zajimalo by n§, kdo z nich vyslySi slova starého,
osanglého muze, ktery stravil&Sinu Zivota na této zvlastni fe

Jmenuji se Tommy Simmons a v Zadnétipad® jsem nenil v
umyslu létat v té zatracené Lahvi!

Psal se rok 1900, byl zrovna duben,énfmylo deset a otec nas s
maminkou vzal na tydenni dovolenou do LittlestomoZz bylo
znané Spinavé letovisko na p#dvi Kentu, na jihu Romneyskych
bazin.

Byl jsem jedingek, a k tomu celkem samétécoz bezpochyby
prispélo kK mému peziti). V Littlestonu jsem jezdil na kole, rad jsem



se toulal sdm za pi&gym obzorem. Nejrad$iasré rano, za svitani,
kdyZz bylo vSude pusto. 8%eS si m predstavit v takovém
vyznamném okamZzZiku — pod tmavym nebem, prgjiztho se
krajinou rozlehlych pisk hlavu plnou sk#ych chlapeckych dhn..

A pak jsem ji uvidl!

Lahev, jak jsem ji pokil, byla asi dvanact stop dlouh& a lezela na
biehu mde, asictvrt mile ode n.

Zustal jsem stat jako zkop#ty. Mij détsky ostizi zrak objevil
néco sklerného, hladkého a kulatého — niedSedého odleskem
more. V mokrém pisku vedle Lahve kdosi 8eanore mu omyvalo
nohy. Mgl na solé néco jako pyzamo a pantofle, vSechno ale bylo
mokreé, Spinavé a roztrhané k nepoznani. Jeho lalgy\a vousy
vypadaly divoce, skoro hrozivOhromesg hlecl na Littlestone.

Situace M neodolatela piitahovala, i kdyZz jsem #h z muze
strach. Mohl to byt trosmik, nebo teba Nmec, zapleteny do
n¢jakého neobvyklého vateého experimentu — Na strankach Idleru
nebo Persos Magazinu jsem o takovyéteehéetl kazdy nsic.

Vydal jsem se k Lahvi. Pamatuji se, jak mé kololarh vihky
pisek a zanech&valo za sebou rovnou stopu.

Nebyl jsem ale jediny, kdo cizince objevilti$el i maly muz,
ktery se koupal opodal, a dal se s nintfatd. Pak se fidali dalSi. Po
chvili staec prolezl hrdlem své lahve a vytahl odsud kovgeeé &
dlouhyfetz. VSechno se jasrzluté lesklo, a i kdyZ se barva dala jen
t¢Zko odhadnout — vypadalo to jako zlato!

Mladi muzi vyzvedli cizindv poklad na ramena a on je
nasledoval po plazi nahoru ke zdejSim obydlim.¢&raunaves,
hlava mu volg visela a nohy @& jako z olova. Sesed| jsem z kola a
sledoval jejich stopu asi sto y@rdByly tam d¥ malé hoticky s
lopatickami a Siroce otéenyma ¢ima.

Byl jsem rozpolcen mezi 2Zdavosti a strachem. Byl jsem
fascinovan, ale kdyZ ke rarstaec ota@il zarostlou hlavu — z jeho
pohledu pebihal mraz po zadech...

A pak mi doslo — jak se tak vSichni pachtili nahdrahev Zistala
bez dozoru.



Naskail jsem na kolo a uh&hk ni. SlySel jsem za sebou hlasy,
ale od haticek, které za mnou pelasily, Zzadné nebézpehrozilo.
Cizinec si evidenth nemyslel, Ze bych mu s L&hvi mohéco
provest. Kdyby tak jen #h pravdu!

Dorazil jsem k ni pr&kdyZ vysvitlo slunce. Upustil jsem kolo
do pisku a ptiskl se tv&i ke sklu. Moc jsem toho newilj protoze
sklo bylo tlusté, poSkrabané, popraskané a zprat&falunce svitilo
dovnitt a vSelijak se odrazelo.

Klekl jsem si a ruce i nohy mi okam&itobalil vlhky pisek.
Dostal jsem napad a vlezl dowitTabulové sklo tviici sgény
zkreslovalo nebe i pisek do neitelnych tvafi. Vzduch uvnit byl
0 reco teplejSi nez venku atndech z®l hlasi€. Predstav si séam
sebe sediciho v ohromné lahvi &ité budeS mit podobny pocit jako
ja tehdy. Na da& se valel ranecéci — hromada obteni, dek, kniha,
par konzerv a krabice svitkvSechno pouZivané a Spinavé — a ja tam
sedl na kolenou a tiskl si tydei k hrudi. VSechno to & bylo jenom
moje!

Pak jsem ale uvid ob¢ dévéatka — vlastd jejich sklem k
nepoznani pokroucené obrazy. Zarlisem hledal uzay.

Vtahl jsem si dovnitkolo — hrdlo bylo dost Siroke, jenofiditka
jsem si trochu oebl. Zatka ndla zkiiveny zavit, a tak to stalo dost
namahy, abych ji dotahl. VSsi silou jsem toho alkameec docilil.

A tak jsem byl zapgetn uvnitt. Holcicky pritiskly nosy ke sklu a
dobyvaly se dovnitlopatickami. Ja jsem se jim ale smal a vyplazl na
n¢ jazyk. Nakonec odesly.

Prohrabl jsem hromaduei. Moc jsem toho nepoznaval, ale byl
tam teplondr a & otewwené konzervy. Neopovrhl jsem a do jedné, z
polovice pIné, jsem se pustil, i prsty jsem si sttblizal.

VSiml jsem si, Ze okolo &h jsou malé rolety, dratyfipevnéné ke
sttnam. Blizko hrdla se véalel maly, rnggevreny panel plny knoflik
a tlatitek a mr se zdalo, Ze by tato ddka evidentd mela byt
zm&knuta a ja byl ten, kdo to ¢hudélat, ale odolal jsem.

Slunce zainalo palit. Ml bych asi jit: rodie budou z¥davi, kde
jsem se tak dlouho toulal, a ja si budu muset vyetysijaky
nevinny gibéh. Zaal jsem se také bat, Zze se k Lahvi vréati
rozzlobeny majitel a objevi én..



Chel jsem odSroubovat uzér ale vtom mé éské @i znovu
spainuly na orgch magickych tlgitkach.

Jako by nd ty ne§astné knofliky hypnotizovaly! Pozoroval jsem
své vlastni nice, jak pustily uz&v.. Namatkou jsem zng&l nekolik
knoflikd.

Rychle, jedna po druhé secaty zatahovat rolety.

Ocitl jsem se ve té

TroSku to zatdslo a bylo slySet jakési hvizdani. Padla na m
hrozna tiha — jako by mi na prsou &eslon — a pak jsem byl zase
neuwtitelné lehky — jako bych padal. Citil jsem, jak se nadiax&m
ode dna Lahve.

Byl jsem ve stavu beztize. MeS si pedstavit, Tsi-puffe, jak
jsem Kicel uzkosti! Absoluté jsem netuSil, co se vlasinstalo;
uvazoval jsem, jestli knofliky, které jsem ztkh neotevely néjakou
diru do zem, kterou jsem t& padal.

Snazil jsem se otét uzawr, ale nemohl jsem jej uchopit.
Usoudil jsem, Ze péebuji swtlo. Tapal jsem okolo &h jako Ketek
ve sklenici a deky pluly vzduchem kolem mé hlavgeld jsem
ztratil orientaci, neédél jsem ani, kde je nalie a kde dole, a trvalo
mi dlouhé minuty, nez jsem znovu naSel paneldstkig

Bez rozmyslu jsem je pak w@al. Mala zarovka zablikala a ja
vyskal radosti. K mé lee ale vzagti zhasla. Zoufaly jsem bouchl
pésti do panelu — rolety se bleskRovoztahly. Lahev zaplavilo
jiskiivé, Sedobilé sitlo.

Nesmirg se mi ulevilo.

Rukoval jsem po drzadlech zasazenych v gnéa zabalil se do
deky, co plula kolem. Mé kolo plulo vzduchemieyracené, rysujici
se proti s¥tlu, fiditka se zvolna ot&la z jedné strany na druhou.
Usoudil jsem, Ze i pad musi skdy skortit, i kdybych n#l
propadnout celou zetkouli az do Australie! Sviral jsem drzadla
uzawru jako opice svira nive sve klece a tip neuwiitelny pad stale
pokratoval.

Po chvili mi z&ala byt zima, a tak jsem znovu pokousSel panel.
Nakonec jsem pocitil teplo od topeni.



Pak z&al byt vzduch v Lahvi zatuchly. Pamatuiji si, jakdSkilé
swtlo naphovalo mé ¢i a ja wdél, Ze jestli jsem blizko Littlestonu,
muze to byt leda slunce, argsto mi bylo jasné, Ze takhle slunce
nesviti. @i jsem ne&l zalité bledym s#tlem, bylo stale bliz a bliz...

Usnul jsem.

Nevim, kolik hodin jsem spal. Milosrdny spanek ochraoval
pied neznamou skuteosti, i kdyZ jsem se nakonec stejmusel
probudit. Mrazivé sktlo stale zalévalo Lahev aéei se pdad
pievalovaly sem a tam. | kdyZz fipadalo mi, Ze se stlo n¢jak
zmenilo. Jako by se blizilo. Pohlédl jsem doa spatl krajinu
pokrytou s&hem, s vystupujicimi febeny a strmymi srazy.
UvazZoval jsem, Ze moZna nepadam dedi Zeng, ale Iétdm nad
jejim polem — co kdyZ je ma Lahev jakymsi balonem?

Ale co — myslim, Ze to vSechno zslo nudit. Takové jsoudt
— nejWwtsi strach jsem i z vyprasku, co méeka doma.

Navic jsem dostal hlad. 8u#l jsem konzervu se slaninou a
knedliky a dostal jsem po ni hroznou #izK piti jsem ale nemohl
vabec nic najit.

Zaujalo n&¢ meénici se sw¥tlo. Vyhlédl jsem ven a spdt mijejici
hiebeny hor — tak blizko, Ze bych se jich snad motikrbut. Znovu
jsem pocitil strach — co kdyz d@&které narazim? V mziku bych se
roztistil na koustky!

Sahl jsem poridicim panelu a namatkevmatkal knofliky.
Rolety se jedna po druhé roztahly a odkryly tak dexé zdroje
swtla — jedno, teplé a Zluté, bylo bezpochyby slun@epivodu
druhého, chladn bilého zdroje, jsem netuSil nic. Pokusil jsem se
nemyslet na ty hrozné hory. Myslim, Ze jsem douka, kdyz je
neuvidim, zmizi.

Deky, krabice i konzervy, vSechno sdegunulo k tabulim
zalitym slunénim s\&tlem, jako jsou nary pritahovany k okam.

A pak — zcela nekargé — buch! Narazil jsem naé&tu a za mnou
vSechny deky i konzervy. Najednou jsem se spoluvsemi
zavazadly pevaloval v Lahvi. S#tla krouzila kolem a ja afas
zahlédl rkco ze skalnaté krajiny okolo. Jako bych se i s L&italel
doli ze svahu.



Nakonec Lahev skdaila na vrcholku jakési rostliny — nebo spis
houby — obrovské a oranzove, vSude okolo vyggigstmratna
vytrusi.

Odhrnul jsem ze sebe deky i konzervy a sedl si.vanmabyta
vaha, podlaha pode mnou, to vSechno fimg$elo ohromnou ulevu.

A pak jsem si ugdomil, Ze se Lahev pozvolna, sama od sebe
zveda. Jéel jsem a zoufale hledal kontrolni panel. Absaiujsem
netouZzil po novém letu. Rolety se zatahovaly a hytaly a Lahev
se ch¥la. Sedla si teprve, kdyz se mi paitta vSechny rolety
stahnout.

Otresen, vyveden z miry jsem geda grevraceném kole a skrze
zakifivena okna hle#l na s¥t, do rethoZ jsem byl vhozen.

Lahev se ocitla na okraji sofpeho krateru, asi dvacet yardd
hiebene. Slunce stdlo vysoko a na zlatavé obloze jsewhl
pozorovat Msic — nebo alesfido, co jsem zad povazoval. Veliky
disk s modra¥ hnedym nadechem. s sklesné sény ke mri ale
nedoléhaly Zadné zvuky — ani vitr, ani kravsky amn

Zalovil jsem pro posledni konzervu. Strach¢ ropoustl a
prichadzela zedavost. \&dél jsem, Ze bych @ ziastat v blizkosti
Lahve, protoze azifjdou zachranci (a ja nepochyboval, Zg§dou),
urcité soustedi svou pozornost na ni. | tak se ale vydam hakom
— nemusim fece chodit daleko...

Mozna ti to pgijde hloupé, Tsi-puffe, ale nemohl jseniistat
zaweny v Lahvi uz ani minutu — uprdetl tak zvIastni krajiny!

Uzawr vézel velmi pevi a odporné piskani, které vydaval, jak
jsem s nim zapasil, se mi zaryvalo do usi. Kodgovolil a dovnit
pronikl cerstvy, mrazivy vzduch.

Prolezl jsem hrdlem a #al se drapaties znéenou houbu. Snih
pode mnou kupal a holé ruce zably. Po zatuchlosti v Lahvi jsem
nicmére uvital cerstvy, ostry vzduch a slunce palici do réva
Predstav si sluncem zalité rano, kdyzZ je jefisa, a pochopis, jak
mily mi byl onen kontrast chladu a tepla. Citilijsse dobe a mysl
jsem n&l opet ¢istou.

Uvnitt krateru byla asi i mile Sirok& plé& plna balvaf, sgény
sestavaly z teberi, srazi a vrcholki. Okoli krateru pipominalo



fotografie z blizkosti uhelnych do- mozna Ze Slo o hromady &ut
zbyté po &zke.

Mraz polevoval a vSude raSily rostliny — byly tuutsy podobné
té, na které jsemijstal, rostliny hidé a Spiaté a pak také spousta
kaktusi a liSejniki. Sluncem zalité skaly byly bilé, zat
mramorovaneé.

Nikde ani stopa po lidech nebo atech.

Vydal jsem se ddl z kopce. Nasbiral jsem plné hrstébn a cpal
si je do pusy. Velké, mokré Wky studily, ale drzel jsem je pod
jazykem, nez roztaly, a polykal vodu. Byla riggmne sladka, ale
Cista a ja il hroznou Ziza.

Rozhodl jsem se vySplhat az na vrchol, abye¢hlepSi rozhled.

Vrétil jsem se k Lahvi a vytdhl ven kolo. Kritickigem ho
zhodnotil: rEkolik drati zkroucenych nebo raplych, praskléegni
pneumatika. Na8sti jsem mil v braS® pod sedadlem pumihiu,
nahradni dusi ageo n&adi, a tak jsem se dal do spravovani.

Musi$ si n¢ predstavit, jak tam tak sedim seiZenyma nohama,
usilovre, ale spokojet spravuji kolo adSim se, jak budu objevovat
magickou krajinu v okoli. MozZné& ti mé chovariijge divné, ale v
takovém pipact jsi nikdy nepoznal lidské dit

Konetné jsem byl hotov. Nasedl| jsem a rozjel setzh Trochu
vratce, protoZze svah byl strmy a musel jsem se lvghitametim a
kiovi. Slo to ale n&ekaré dolre — byl jsem lehky jako pirko a mé
kolo taktéz, a tak jsem se zavratnou rychlostillk& hrebenu.

Teprve po chvili jizdy jsem si gdomil, Ze bych taky mohl
spadnout z &akeho utesu. Dupl jsem na brzdu. Bylo ale uz ppzd
hieben se blizil — ostry, zubaty a holy. Uz se nedalstavit a ja
pielétl pres okraj — latl jsem.

Krajina se pode mnou ot&la, n€ihal na mne Zadny utes, ale
plochy svah, na kterém se dalo celkemidgiistat.

Jenze ja nefstal.

Stoupal jsentidkym vzduchem, vrcholky a jejich G&iopomalu
plynuly pode mnou, byl jsem deset, dvac#tet stop nad zemi — az
se mi scvrkl zaludek.

A pak se ostra, zubata krajina naklonila — a uthjkkesal...



S rachotem jsem dopadl, a i kdyZz pneumatiky narazht
zbrzdily, spadl jsem a i s kolem se skutalel zénava

Krev mi buSila ve spéancich. Kram odeného kolena a
roztrzeného rukavu se mi ale nic nestalo.

Ted’, kdyZ jsem byl znovu na zemi,énstrach opustil a ja se citil
piimo rozjaerg. Uvazoval jsem, jak se mi tak velkolepy skok mohl
povést — asi to bude zdejSim vzduchem.

Zb¢zre jsem posoudil krajinu v krateru: zubaté hory, sgau
kameni a tmavé, zapraSené plamSe pokryté Spatou vegetaci.
Zadné domy, zadné ulice, zadna auta ani vlaky.yNebjsem pt&
zpev ani cvrkot hmyzu — i kdyZz vegetace byla misty lapdna a
spasena, iffmo nas¥dcovala rgjakému mohutnému druhu dobytka.
Horizont se zdal byt blizko. Blize nez kdyz jsenz@oval lodi
plujici z Littlestownu do Dungeness...

VSechno mi bylo jasné: byl jsem v Himalajich nebdlpach a
nebo moznagkde v Antarktict. Myslim, Ze jsem byl bystry chlapec,
ale s mym zegpisem to byla hiza! V kazdém fipact jsem &dél,
Ze s vyskou vzductidne a snih se drzi i v tTakze jsem se musel
nalézat znéné vysoko.

M¢ésic byl nizko nad obzorem. Vlastho ale nebyl Msic, ale
planeta — modra a zelena, s bilymi zavoji. MoZzndyta Venuse
nebo Mars. Uvazoval jsem, jestli jsou z vrchiolkdét hvézdy a jiné
véci, které normalé vidét nejsou kwli vzduchu nebo poutnim
swetlum.

Ale strach jsem, Tsi-puffe, nen- byl jsem di¢ a &fil jsem, Ze
m¢é dosgli najdou, pokaraji a poSlou dagmA mimo to — byl jsem
Anglican, jak mi oteccasto vys¥tloval, a tak, & jsem kdekol,
britsky konzul n& tu jist najde. (Stéi tedycekat...)

Ale mé vypraveni neni Updnupiimné, nepemyslel jsem tak
logicky, jak se mize zdat, a po pra¥deceno mou mysl daleko vice
zamestnavala jina ¥c — a sice mj skwly let.

Vstal jsem, oprasil se a&l se i s kolem Skrabat nahoru.

Experimentoval jsem, dl se skakat i padat. Vybral jsem si
vrcholek porostlycervenymi liSejniky a odrazil se smem k remu.
AZ nahoru jsem sice nedoskio ale vySkrabal jsem se tam a pak se
odrazil zase zpatky, odkud jsentizal.



Brzy jsem létal nadiiebeny. Myslim, Ze by to stdlo za fotku: jen
si predstav siluetu kluka na kole, rysujici se protidledé planétna
obzoru. Doma v Claphamu bych asi létal nabcttami domi a
kostelnimi ¥zemi.

Jak Zi¥ si na toto v8e vzpomindm! Kdybych tak, Tsi-puffe,
znovu mohl byt chlapcem — na tak glém mist!

Rozhodl jsem se objet vSechny vrcholky kolem kratera — asi
ve techctvrtinach jsem je poprvé st Mraverti lidi.

Prudce jsem zabrzdil a ziral n&a s10tew¥enou pusou. Asi Sest jich
stalo na da krateru a miky na n€ civéli, jako sochy. Za nimi zela v
zemi ohromna dira,&o0 jako Sachta,ipdtim skryta mezi balvany.
NejblizSi Mravenec, asig stop vysoky, &inil krok smérem ke ng.
M¢l ¢lankovanédlo s tukovym polSt&em dole a &olika mensimi o
néco vysSe, a tak hubené nohy, Zégppminaly spiSe holé kosti. Na
hruskovité hla¥ s tykadly se vyjimalyerné @i jako rybizky, po
rybim zpisobu umisiné po stranach hlavyiipadalo mi, Ze ma na
sole oblek z lesklé ize.

Ke svému udivu jsem naém zpozoroval mnoZzstvi kéetin. Na
jednech stal, dalSimi se neustale popleskaval péidhaa jest dalSi
mu odstupovaly fimo ze stednihoclanku.

Opravdu vypadal jako mravenec! — M&lb piiodény a z¥tSeny
na velikost ditte.

Skrze mé ohromeni seczd prodirat strach. Nikdy v Zivéisem
0 podobnych bytostech neslySel, a britsky konzuhbyed” byl asi
taky houby platny.

Mraverti muz se otdéil ke svym spolénikam. Shlukli se kolem
n¢ho a z&ali si povidat — jejich piskavé zvuky ke &éndoléhaly jako
zvuk parni pialy a ja zainal uvazovat, jestli je dokdzu pozdravit.
Budou vibec rozunit anglicky?

Nahle jich @t poodstoupilo a Sesty vyzvedijaky komplikovany
pristroj, blystEi se ve slunci. S33! Maly 3ip zaswisvzduchem
kolem mé hlavy a narazil do skaly. Mra¥emuzik pozved! svou
zbrai 0 néco vySe a pohraval si s tigky...

Pomalu mi doslo, Ze to je samidstTyto divné, hmyzi bytosti ani
nenapadlo, Ze by mi mohly pomoci, &igho mne sfilely!



S&31... Daldi Sip zasvétnecelych Sest stop odedmOstatni
Mravenci stelce povzbuzovali hvizdavymi zvuky.
Naskail jsem na kolo a ol se do Slapek.

Lahev, zéici ve slunénich paprscich, byla a&ivrt mile ode s
a tak jsem pouzil vSechnu svou novou dovednostkeeish Fes
prarvy a balvany, abych se k ni dostal. Lahev skytat#iste, byl
jsem eswdcen, Ze pes jeji silné siny nemohou Sipy proniknout.

Mraverti lidé negestavali piskat a hvizdat, i kdyZ se jejich hlasy
ode n& vzdalovaly.

Vzduch se ochlazoval a ja &aal vydechovat obtky pary.
Padal jsem, klouzal a znova se drapaliddp, a suché¢ernajici
rostliny se tistily na kousky, jak jsem namlopadal.

Koneiné jsem dorazil k Lahvi. S logikou malého kluka jsem
nejprve schoval kolo — bal jsem se, aby mi je Mngi/édé neukradli
— a pak jsem protahl hrdlem sam sebe a ckvairouboval uzéy.

Skoro bez dechu jsem ziral skrze skhen sény acekal, az se
objevi.

Slunce rychle zapadalo, stiny se prodluZzovaly atéhuslha
zaphovala cely krater. VSechny rostliny byly vysuSenérabily se,
Zivé barvy nahrazovala Bad acerna. Zpoza sh ke mr doléhaly
razné zvuky — houkani Mraveith lidi a pak jest jiny, mohutny
zvuk, jako by se zaviraloijaké ohromné viko.

Trasl jsem se zimou, a tak jsem se zabalil do deky $ior jako
by pospichaly ke mha pak n¢ i s Lahvi spolkly — slunce zapadlo.
Planeta — VenuSe nebo Mars nebo co to bylo — si&kla nad
vrcholky, stejg nehybna, jasna a zelena jakiedgtim. Zg&al padat
snih — &zky a husty, vioky velikosti mych rukou krouZzily
vzduchem.

Konené jsem si vzpom# na topeni a Zal Smatrat paidicim
panelu. Rolety se blesk®vroztahly a zase zatahly, Lahev se
zachela, jako by se probouzela ze spanku, ale nakoren Fece
jen ucitil Sfici se teplo.

Brzy byla cela Lahev zapadanakam.

Dostal jsem hlad, ale se $emym srdcem jsem si musel
uvédomit, Ze svou posledni konzervu jsenédinjeSt nez jsem se



vydal objevovat neznamou krajinu. S &iwim Zaludkem jsem se
zavrtal hloulsji do svého hnizda z dek a brzy jsem usnul.

A tak skoril maj prvni den na horském vrcholku.

Nikdy mi nebylo ilis jasné, jak dlouho trvaji zdejSi dny. Bfe
snadno fizpasobi, ale i tak jsem nabyl dojmu, Ze zde@s neni tak
stabilni, jako kdysi v Littlestonu nebo Claphamu.

KdyZ jsem se druhy den rano probudiklpsem pocit, Ze jsem v
Zivoté nejedl.

Snih rychle tal a sjiZdl po sénach. He¥zdy jest svitily, stalé a
tvrdé, zem byla pokryta ledem a dstky Sedého sthu. VSechno mi
piipadalo chmurné a mrtvé. Slunce ale rychle vyclvgzet&ovalo
Ubati hor, a kde se dotklo, tryskala para, jeji mohupréudy
krouzily a viily, az se rozplynuly v husté mize. Mlha seyalovala
krajinou, rekdy zalila i Lahev a ozéna sluncem h nechavala
uprosted svéipytive krasy.

Pozoroval jsem ten zazrak — znovuzrozendtasw v mrzuté
podraz@nosti.

Jakmile se venku dosté&te oteplilo, odSrouboval jsem uz&va
vylezl z Lahve. Zima r&a Stipala v nose a na téh. Kront zbytka
listi byla zen¢ hol4, hrda a bila ve sluraim swtle. VSude ale
lezely zarodky, ovalné a hladke, které seébhvsustily a praskaly
jako vejce. Na kazdém se pak s vybranou pomalbgtivita zelena
linka, kontrastujici s tvrdym, nezivym podkladem.

Béhem rekolika minut se cely svah zaplnil malymi zelenymi
rostlinkami. Jaky kontrast oproti naSi malé zahedgcClaphamu,
kde se otec i@l kwili nuzné drod petunii! Mozna je to &sSi
nadmdaskou vySkou, uvazoval jsem.

Sklonil jsem se praerstvé rostlinky, vytrhal jich pIné hrsti a
nacpal si je do Ust — chutnaly tietelré haice, ale odhodlanjsem je
spolkl, i kdyZ mi pak lezely v Zaludku a vyZivy médodaly vice nez
trava.

Nased| jsem na kolo, potuloval se po okoli a hleztatoli k
srédku. VSude kolem #n raSily Spéaté rostliny a pychavkovité,
oranZzové a rudé houby se dmuly jako balény. Zkoysem je
vSechny, cpal si jimi pIn& Usta, ale vysledek pkawdé tyz.



Vzduch byl staleridky a cerstvy, vSude vladlo ticho, jakoby v
oc¢ekavani Bceho dilezitého. SlySel jsem pouzeigwlastni dech.

A pak, najednou mohutnyrev!

Polekal jsem se, az jsem spadl z kola. Pohlédl jsetaa do
krateru a uvidl jsem obrovské, beznohé, hadovitéieyipohybujici
se po jeho dh Houby, liSejniky i Sgiaté rostliny uz byly tak vysoke,
Ze jsem je za nimiasto ani nevid, stejré jsem si ale vSiml jeho dv
st stop dlouhého, buclatéhd&la — byl to jakysi valec bileho masa s
cernymi skvrnami podél pate Pohybovalo se jakaerv —
periodicky smrgovalo c¢asti svého da a nebo se ips sebe
pievalovalo, drtic pod sebou rostlinstvo i skaly.alefmhutnd tlama
nabirala balvany&si nez jsem byl samgistila je od vSi vegetace a
pak je, holé a lesknouci se, vyplivla, tak jakoavek vyplivuje pecku.

Zbyteené tikat, Ze jsem o podobnych idth cervech v Zivat
neslysel!

A pak jsem uvidl jednoho z Mravetich muZ — sledoval zve a
bodal je svou Spatou helmoug¢imz zjevrg stimuloval jeho Zravost.

Potlil jsem hlad a skryl se za skalou, abychc¢kad, nez
Mraverti ¢lovék projde.

Usoudil jsem, Ze by bylo néase nechat objevovani, vratit se k
Lahvi a p@&kat, nez mi najde Britsky konzulat. Sebral jsem tedy kolo
a zamiil k Lahvi. RadSi jsem je vedl, netgsem citil lehkou zavia

Jak jsem se tak blizil k Lahvi,dhjsem pocit, Ze se kolem néeco
hybe — &tihlé stiny s hbitymi, kostnatymi pohybye Aemohl jsem si
byt jisty — pod slunégnimi paprsky vystupovala ze skal i z vegetace
oblaka pary a vzduch se v

Polozil jsem kolo a uz se @& mebal. T& bylo dilezité, abych se
sam dostal do bezpie Plazil jsem se k Lahvi.

A tam, na skaleied hrdlem, lezela misa ze Zlutavého kovu, plna
jakési Elavé hmoty. Sebral jsem néjgi kus. Byl ndkky jako dolte
uvaené vepové a voll po houbach. Sl jsem si jej do pusy —
mazlavy a trochu bez chuti — jako mokra suSenkéyheto ale
nechutné, a tak jsem to spolkl.

Neptal jsem se, kde se tu misa vzala — prnsbyla, a tak jsem ji
pritisknutou k prém, pronesl do Lahve.



A zde, v bezpd, za denniho tepla, jsem dojedl a usnul.

Dny ubihaly, rostliny prozivaly své kratké Zivotya-zachrana
porad nepichazela.

Uz jsem popisoval néfemnou prominlivost zdejSihoc¢asu.
Nikdy jsem newdél, jestli den trval gkolik hodin, nebo — jak se mi
nékdy zdalo —¢étrnéact dni. A dny samotné mi splyvaly jako draty
roztateného kola...

Pripadalo mi, ze hrozhrychle rostu.

PaZze mi brzyouhaly z rukau oSuntlého saka a kalhoty jsem
nemohl dopnout. Pak uz jsem musétm odlozit a improvizovat z
véci z Lahve. \étSi problém pedstavovaly boty. Nakonec jsem ale
piece nasSekeSeni. Pouzil jsem vélec jedné z rolet. Byl rann
kovovy natr, ale seSkrabal jsem jej a za pomoci ostrych kd@men
zhotovil sandaly.

Maso, anonym& a diskrétd dodavané, se stalo mou kazdodenni
dietou. Zvykl jsem si kazdé rano miskucistit srthem a nechat ji
nekolik yardi od Lahve — nalezl jsem ji pak znova najplou a o
puvod jsem se nestaral.

Vybudoval jsem si zjsob Zivota, se kterym by moje mama
nemohla nesouhlasit — kazdé rano jsemisim@chl spodni pradlo v
rozpuséném swghu a nechal je na slunci uschnout. Také jsem
dukladn® umyl sam sebe. Vlasy mi rychle édtaly, a tak jsem rozbil
starou lahev a ty nejhorSi jsenfemal. Po tjakém case jsem
zpozoroval, Ze mi &co rasi na tvd Nechal jsem své vousyist a
vzdy, kdyz byly dost dlouhéfezal jsem je svym isgpem.

Brzy mi bylo kolo malé. Truchlil jsem pro jeho zinaale bylo
rozbité a nedalo s#dit. Jednou jsem je zapominvecer uklidit a
rano pak bylo tak zmrzlé, Ze se mi kovaigsti lepily k dlanim a
guma z pneumatik se drolila.

Nikde jsem nevidl M¢sic a to jsem nemohl pochopit. Bylo tedy
nemozné sledovat, jak asice ubihaji. Planeta na obzoru se ale
pravidelrt menila, Slunce ji sidaw ozaovalo z fiznych stran a
ot&’ela se kolem své osy. Na rozdil okdvte, ktery je k Zemi
nataien stéle stejnou stranou, jsem ji tedy mohl pozatretidaw
celou.



Veédél jsem, ze Mars je twen poustmi, a podle kontineidt a
oceari jsem usoudil, Ze se jedna o VenusSi — krajinu dAusygtlé
body na jejim povrchu pak bezpochybyegstavovaly résta.
Nechapal jsem, jak tiZe planeta viset nad obzorem jakbzpak,
obrovské a blizka, kdyz v Claphamu to byla poukikaeAle to byla
pouze mala hadanka upriest daleko ¥tSich zahad...

Néjaky ¢as po svém ffichodu jsem v atmosfé planety
zpozoroval bublinu — dto jako puchy ze vzduchu. #mo na
rovniku, v mist, kde se den préwotkaval s noci, proudil vzduch z
planety pr¢, swtly a jasny se postupnrozplyval ve vesmirné
temnot. Atmosféra kolem viru tvdla mohutnd mréna, krouzila v
tésné spirale.

Po chvili ale bylo po bay atmosféra festala z planety unikat a
mratna se rozplynula.

Od té doby jsem podobné jevy pozoroval mnohokrékdy se
atmosféra uklidnila ghem rékolika minut nebo hodin, jindy to trvalo
celé dny. Nkdy se viry tvaily jiZ ode dna velkych ocedma ja vidl
ohromné proudy chrlené do kosmu.

Jednou jsem zpozoroval cosi jako prulitevv meziplanetarnim
prostoru mezi mnou a planetotiotkovity objekt salal elektrickou
modii, mohl to byt meteorit, ale ma & trochu dtska mys| se
stejré neubranila tvaham o kosmicke lodi.

Bylo to détské fantazirovani, Tsi-puffe, lezel jsem na rogpgth
skalach a snil o vesmirnych valkach.

MozZna ti myj Zivot pripada osarly a nudny. Nkdy mozna. M4
to ale také své kouzlo — kazdodenni zrozeésty, ozivujici vzduch,
tu zvlastni lehkost!

Pripoustim bodavou bolest, kteraénsuzovala, kdykoli jsem
pomyslel na rodie. Jak bych si byl il, aby &déli, Zze jsem v
poradku!

KdyZz mi bylo @ilis smutno, vytahl jsem z Lahve stat@sopisy,
polorozpadlé zbytky vonici Anglii, staré uz v dplkdyz Lahev
pristala v Littlestonu. Brzy jsemipsedlal na sebraného Shakespeara.

Pochop, byl jsem siceigmyslive di¢, ale kdyZz jsem opustil
Littleston, bylo mi teprve deset a moc jsem tohsjenepecetl,
takZze mi basnicky jazyk mnohotileal. Ale zvykl jsem si — ré jsem



Stesti, Ze vydani, které jsem vlastnil, bylo adpab solidnimi
poznamkami. (Také jsem v kapse jednoho ze sak nramsni
slovnik a roz§il si tak swij omezeny obzor.)

Silné charaktery zobrazené v éoh pibézich v mé fantazii
ozivaly; pomalu jsem chapal poselstvi starého muze.

A tak jsem za dlouhych odpoledni, kdy&ie rostliny prozivaly
své rychlé Zivoty a planeta visela nad obzoremawsads knihou na
kliné. Mozna to zni podivh ale jeden sonet ve rrvyprovokoval
straSidelnou fedstavu starého Williama, jak sedi na skéle kousek
ode nt a Septa mi sva skla basnicka vyjaigkni lasky, touhy, smrti a
osangni.

Jedné noci se v Lahvi porouchalo topeni.

Probudil jsem se zimou. Vysil jsem ruku ze svého hnizda z dek
a snazil se ve ttnnaSmatratidici panel. Brzy jsem ale pochopil, Ze
ho zkehlou rukou mzu tak akorat poskodit.

Nemohl jsem dat nic jiného, nez se snaZitgdkat do rana.

Statil jsem se do klulkka a gitahl deky €srgji kolem sebe.
Zima se ovSem bez wyek swdomi prodirala vSemi mymi
prikryvkami a vysavala mi z utrob posledni zbytkyléep

Nakonec jsem ztratilddomi.

Ucitil jsem na sob malé ruce — zvedaly énale ja se nemohl
branit, nemohl jsem ani otédvoi...

KdyZ jsem se probral, leZel jsem na zadech, &am tvrdém, a
upiral @&i do ohromné, modrym stlem zalité jesky& nade mnou.
Swétlo pochazelo z vody, kter4 vSude prosakovala &aktépo
sttnach. Nahte ve vzduchu se vznasSelo jakéstizeni, roztéené
kousky kovu krouZily vzduchem bez jakékoli viditélnopory.
Zpozoroval jsem Mravem lidi. Mihali se vzduchem, velka,
prisvitna Kidla a hubené, kobaltévmodré nohy. A pak jsem si
vSiml jiného Mravence: visel ze stropu a ostatmi¢ku [ilétali a
Zivili se z jeho ohromnéharicha. ..

VSechno se nade mnou vznaselo jako ohromny, madrag.

M¢l jsem pocit, Ze vidim nad sebou d@kji, ale nebyl to lidsky
oblicej. M¢l tvar poma&kané jahody, s Ustyifsné zahnutymi dai.



Vidél jsem také vlasyi chlupy, tvrdé, kroutici se vSude pidet Cti
byly jako sloZzené z jednotlivych, bobulim podobnykek, jako niij
palec velkych.

A pak jsem na noze ucitil ¢kké tykadlo. Chil jsem Kicet, ale
neslo to. Ani wka jsem nemohl zdit. NaStsti se sama vidina
za’ala rozplyvat ve vSeobecné nibdh ja se pomalu rd do
slastného nesdomi...

Obklopovalo m¢ piijemné teplo, wiky se mi do 6i prodiral
razovy @isvit denniho sétla.

Otewvel jsem @i. Mohlo byt réco po poledni a slugai paprsky
mi prehtivaly celé lo.

Hybal jsem prsty u rukou i u nohou a znova citiljgws i bradu.
Ztuhlé kortetiny pichazely k zivotu a ja si wdomil, Ze n& néco
tla¢i do zad. S chrochtanim jsem se posadil a shlgdgkem docela
nahy. LeZel jsem na skale na tvrdych rostlinacly také tl&ily a
Skrabaly do méhala.

LeZel jsem na svahu necelych padesatiyad Lahve, mé Saty
leZely uhled#s sloZzené vedle spolu s miskou masa. Jedl jsemeychl
neba’ jsem n&l hrozny hlad. Zarazil jsem se, kdyz jsem wjide
kize na prstech jedné ruky j@Zzova a jako nova. Kdyz jsem se
dukladrgji prohlédl, naSel jsem podobrrizové kousky #Ze bez
ochlupeni po celém svérglé — Uhledné kolka a obdélniky, a alas
i jizvy velikosti nehtu, které vypadaly, jako byedyly odStipnuty
malé kousky masa. Necitil jsem ale Zadnou bolesi, ric
negijemného.

Uveédomil jsem si, Ze jsem stale jg$tahy, a oblékl jsem se.

Sebral jsem misu a zaifihik Lahvi. Jak jsem se blizil, uslySel
jsem divny, skipavy zvuk, jako kdyZ nehet Skrabe o ko¥icRazelo
to z Lahve.

Jednim velikym skokem jsem sefilpizil. Pres sklo jsem
nezetelrg vidél malé stvdeni, které se hrabalo #idicim panelu.
Klekl jsem si a prostil hlavu otvorem.

Byl to Mraverti muz, ale matiky jako panenka, Ze jsem si jej
snadno mohl postavit na dlaviél chitinove, segmentovanélo Zive
cervené barvy — takggné a jemné, jako by byl Sperkem. KdyZ m



zpozoroval, otéil se ke mi a znehybd. Kryt fidiciho panelu lezZel
vedle a nezvany host drzel v tykadleat ywodobnou Sroubovéaku,
kterou Séatral v dratech uvhpanelu!

Zatnul jsem psti a s kikem ho udél ptimo do krku. Jeho hlava
upadla a po ruce mi tekla lepiva tekutina ne nepodoshnilé
zelenire.

Udélalo se mi tak nevolno, Ze jsem musel vylézt veak Bem se
ale vrétil, abych vynesl vSechny od mrtvolky zanmezeci.

Uveédomil jsem si, Zze pod horou stoji Mravéiidé, séazeni do
cety, a upiraji na msveé zraky. Znepokoijilo mto, protoZze negi ve
zvyku chodit tak blizko. Z&al jsem a mrstil po nich vSim, co jsem
meél v ruce.

Nemél jsem nejmensi tuSeni, co &t malé mrave&i stvaeni
provadt, ale ja se pokouSel znovu upevnit panel, abycmnz.
Sebral jsem draty a vSechnycv z tidici desky a snazil se je hrubou
silou nacpat zpéatky a zandat kryt...

Zpoza skletdnych stn jsem slySel Sustot.

Rychle jsem se vySkrdbal z Lahve a objevil zde idals
Mravertiho muzika, jehoz karminovy &d jiskiil ve slunci — jako
cinovy voj&ek. Kolem pasu # pas a na &m rizné nastroje a upiral
na ne sve rybizove &.

»Zmiz!* K fikl jsem na ®j a sebral ze zetrkdmen.

Mraverti muzik se ani nepohnul. Znova jsemizéd a hodil po
ném kamen. Minul jsem cil, muzik nicm&mpochopil a s pisknutim
zmizel doti ze svahu.

A tak jsme stravili znénou ¢ast odpoledne: Mravéhmechanici
se snazili dostat k Lahvi a ja seda bobku na vrcholku a hazel po
nich kamenim. Nabyl jsem dojmu, Z& 8pat®@ rozpoznaji, pokud se
nebudu hybat, jejich slozenéialaleko lépe registruji pohyb. A tak
jsem si vytvail strategii: Nehybs jsemcekal a kdyz uz byli docela
blizko, prudce jsem se zved| a zahnal je ®&.0t

Slunce, obrovské a jasné, se sklark obzoru a Sgaté rostliny
se svymi trumpetovitymi kity uvadaly vSude kolem.

Ti vétSi z Mravedich lidi se nakonec shlukli k porgdoiskali a
hvizdali, a pak se dva z nich atid a lopotili se svahem ke nén



Stoupl jsem si. Bylo mi jasné, Ze bych se ubrarity Sla tato
kiehka stvéeni rozméknout |épe nez 8hice — nicméa jsem nenil
v amyslu z&it valku.

Oba Mraveii muZi se zastavili ve svahu asi deset yapdde
mnou. Mefili svych obvyklych @t stop — tedy o &co mér nez ja.
Hlava jednoho z nich #&ha tvar obracené hrusky, takze jeho &dli
byl komicky protdhly a mozkovna se mohutklenula. Po vrcholu
lebky se tahnul ifeben Sedobilych ttn Mozek druhého byl &Si,
pokryty pouze tenkym krytem, pod kterym jsem letstedoval
pomalou pulzaci. Celé jeh@ld se zdalo byt jako vtazené do této
zvlastni hlavy, bylo tenké, az atrofické. VypadaiSsjako di¢ s
ohromnym fotbalovym néem na ramenou.

Stali a zirali na & Jestli se @ bali, pohrdali mnou, nebo én
nenavidli, to jsem nemohlict. Jejich nehybny, ménlivy postoj
nevyjadoval vibec nic.

Nakonec jsem naénzakicel: ,M¢li byste si Iépe hlidat své malé
kamarady, daji mi nepdadek v Lahvi. Zndi mi ji!*

Ten hubegjSi otail hlavu ke svému druhovi — lehce, jako se
ot&eji ¢asti stroje — a hvizdl. Pak promluvil ke & piskavou, ale
srozumitelnou angitinou: ,Ty — mmm — emm — nebezpe V
nebezpeéi. V noci. Muset nas nechat pomoct.”

Zauvazoval jsem: ,Kdo jste vy?“

,On — Tsi-puff. J& — Phi-00."

(A to jsi byl ty, Tsi-puffe!)

Na oplatku jsem se takérqustavil — jako ,pan Thomas
Simmons*.

~-Mmm — muset nechat malé kamarady pomoct.”

.,No dobe,“ souhlasil jsem nakonec. ,Ale mnohem radsi bych
byl, kdybyste mi ukazali cestu k nejblizSimu Brésku konzulatu.”

| pod svou chitinovou maskou vypadal Phi-oo zm&ten

Obratil jsem se na jeho nehybného spwoika, ktery md
nespousd z oci. ,On neumi mluvit?*

.Ne mluvit — poslouchat. Pamatovat — jestli rozun#mm —
Tsi-puff rad pamatovat. Nikdo ne Iépe pamatovat.iMmemm — v
noci — nebezpg —*



S pochybami jsem pozoroval Phi-ooa. Slunce se &kiak
obzoru a na twéch jsem pocioval rostouci chlad.

»vasi mali druhové — se mi snazi pomoct? Ne&gcimic rozbit?"

,Oni radi opravovat. Mali kamaradi — mechanici. Nioého.
Mmm — mmm - jestli rozumi§ — mit trdd. Nova ¥c moct
opravovat..."

Posadil jsem se na skélu. ,Tak debmyslim, Ze nemam na
vybeér.”

»,Rozumny — mmm —.“ Phi-00 se @iba zahoukal na své druhy.
Jeho slaby hlas se odrazel od skal.

Dva malitci mechanici se zali drapat nahoru po svahu, nastroje
u jejich pad cinkaly. Vyhnuli se mi obloukem dobrych desetipsto
za neustélého piskani pelésili k Lahvi.

Obratil jsem se k Phi-oovi: ,Je mi lito, néhjsem toho prvniho
zabijet.”

,Mmm — mmm — on nas varovat.idtl zimou. Mmm my
piipraveni. Nebylo jednoduché — Selenité také nesrigeu. Cta
nam poradit, jak opravit Zmrzlé maso -nky prasknout. Mmm —*

,On vam poradil? Kdo vam poradil?*

,cavor. On —*

Cavor — to bylo poprvé, co jsem to jméno uslySel.

,cavor? Kdo je Cavor? Je to anglické jméno?*

Phi-oaiv mozek pulsoval.(lovék — ne Selenit. Angtian?*

Mraverti mechanici proskali hrdlem Lahve a pospichali po
strani dol do krateru.

V dalce byl z podzemi slySet hukot. Tsi-puff i Pli-se také
otocili k odchodu.

,Diky! Docela rad bych se setkal s tim — panem Cawp* volal
jsem za nimi. ,Je to mozné? Mam tdjakého Shakespeara. Mohl
bych mu hatist, kdyby chil..."

Phi-oo se zastavil. ,Vi§ mmm — vi§ kde jsi? Jasili- mmm —
rozumis. Vis kde?*

Zamr&il jsem se: ,No pece v horach. To je jasné. Jsou to
Himalaje?"

Misto odpo¥di se Phi-oo otéil ke svému spoleikovi, kratce
pipnul a oba zrychilili.



.Pockat! MiZete mi aspiftict, co je to za zemi? Jsem v Tibetu?”

Ale oba Mraveti muzi pospichali kraterem, prchalifea
prodluzujicimi se stiny a jaigtal sam.
n¢kterd skupinka Mravedich lidi nezami k Lahvi. Zvla¥ rad bych
se znova setkal s Phi-ooem, jedinou bytosti, kterana n¢
promluvila.

Nadkje, Ze Phi-ooa je8tuvidim, se pomalu rozplyvala, ale diky
jeho mEenlivému spolénikovi jsem neiistal sam — sti@ni s malou
hlavou a velkou pasti (tim myslim tebe, Tsi-puffe, hrdinu svého
piibéhu) se jednoho dne vySkrabalo po svahu.

Cetl jsem zrovna pasaz z Hamleta. Na chvili jsentedaéknihu a
uvidél ho. ,Halé, hledas g?" ozval jsem se.

Tsi-puff nic neodpo¥dél, jen na n& upiral svoje slozen&b

Vratil jsem se tedy ké&teni a tak to @stalo dlouhé minuty.

Pak jsem se ale reéitil: ,Podivej, tos n¢ sem piSel jen tak
okukovat? Protoze jestli jo, tak je to od tebe hwomeslusny, vis?
Prat jsi s sebou négjved svého kamarada Phi-ooa? Mohli bychom to
tak spolu vSechnoggné probrat.”

Tsi-puff mi samoejmé neodpo¥dél.

Pripoustim, Ze ma jeho mEenliva spolénost rozilovala. Vydal
jsem se kolem krateru a Tsi-puff za mnou, schoseinj se do Lahve
a on ci¥l dovnitr.

A tak to bylo pead!

Az veter se odebral do bezfigpodzemi, aby se nasledujici den
zase objevil, ¥rny jako stin. Nkdy nm¢ jeho mEenliva spolénost
tolik roz¢ilovala, Ze jsem nadpkiicel, maval jsem pazemi, abych ho
odehnal. Dokonce jsem p@&m hodil i kamenem. (Znova se ti, Tsi-
puffe, omlouvam.)

Nezbylo mi ale, nez si na jeho sp#est zvyknout.

Usoudil jsem, Ze Tik@né dosud mnoho Angéni ve svém
Zivoteé nevicili a Tsi-puff tu byl, aby se néil jazyk.

Jednoho dne jsem jako obvykietl Shakespeara a Tsi-puff
nesinné stal ve sluncem zalité krafinRekl jsem mu: ,KdyZ tu tak
stojis, co kdybych ti ¢co pecetl? Je to docela déd napsané. Vis,
Shakespeare 0 zZivwotnéco malo ¥dél, a jestli mas tak dobrou



pantt, jak fikal Phi-oo, nebudeS mit problémy si to zapamatovat
vid?"

Tsi-puff nijak nereagoval — jako vzdy. Vrétil jsese tedy k
mistu, kde jsemigstal, a zéal ¢ist: ,Své svice vysvitila noc a v mlzi
kol hor se na $pky uz stavi rano..."

A tak dal.

Nejdiive jsem vybiral Gryvky naméatkou — cokoli se mi\ara
dostalo pod ruku, nebo své oblibené paséaze. Alejsak zdal
systematicky: Prvni kniha, prvni akt, prvni scénpa& dal, pkn¢
popaadku. Kazdy dendkolik stranek. \&édél jsem, kolik¢asu mi to
Mym cilem bylo zajistit Shakespearovi budoucnosTsi-puffow
rozmgrné pandti.

Pro mladého muzZe&ekajiciho na Britsky konzulat se takovy
projekt mize zdat hloupy, ale&¥, nekde hluboko v mém srdci byla
potreba vtisknout zdejSim Mraveim lidem do dusSedto lidského.

Myslim, Ze jsem fedtital zrovna Kréle Leara, kdyZ se podruhé
objevil Phi-oo0.

PrerusSil jsem zrovnéetbu, neb6 m¢ zaujala nahla zema svtla.
Odlozil jsem knihu a zastinil si¢b Planetu na obloze postihla
opravdova pohroma. Opogkt ji obrovska mnozstvi vody a vzduchu
a tvaila pfitom mohutné fontany po celém jejim povrchu. Kolsen
honily zbytky atmosféry a t¥dy piitom ohromné viry. Nmé jsem
pozoroval hidavé zbytky mizicich ocean

Padl feze ng stin. Trhl jsem sebou a u¢idPhi-ooa.

,Oh! Polekals nd.”

DulezZit¢ na n& hledl: ,Mmm — emm — jestli MZu Zadat, ty paf
se mnou.*

,C0?“ | kdyz jsem dlouhou dobu touzil s Phi-ooenttomluvit,
byl jsem fascinovan velkolepou podivanou na obloze.

.Pojd’," Zaddal znova. ,Cavor..."

To me zaujalo. ,Cavor? Ten Anglan? Co je s nim?*

,ON —mmm — radé vidét. Ne — chtit & vidét — umirat. Paf."

A bez jakychkoli okolk se s Tsi-puffem naprosto
synchronizova# otili na patach a s hmyzi gracii se vydaliidpb
svahu.



Chvili jsem vahal, ale pak jsem jaegkakuje kamenyipce
jenom nasledoval.

Poprvé jsem Sel ips krater — obstouperityimi dalSimi
Mravertimi muzi s kuSemi a divoce vyhlizejicimi &aiymi
helmami. Minuli jsme stad@ervovitych zvirat, kterd si doslova
prozirala cestu kraterem. dd& zmakanou, Spinavou Wi, a kdyz
otewela svou obrovskou tlamu kevu, div mne neporazila vina
horkého smrdutého vzduchu, jaki porazce.

Nakonec jsme dorazili k obrovské Sachhi-o0 i jeho spolmici
me pobizeli, a tak jsem sebral odvahu a spustil sechiadky, které
se t@ily kolem sg&n stale dal. Slun&ni swtlo se brzy ztratilo a ja
mél co cklat, abych potlé&l paniku.

Pripadalo mi, Ze dna neieme nikdy dosahnout; vtom jsem si
ale vSiml jakési ploSiny z tmaveho kovu, moznazgl&tera klesala
kolem nas. Na plosinstalo rgkolik Mravertani, ale — vidl jsem
dohe — vibec nic ji nepodpiralo.

Disk se zastavil na stopu od nas a ja, se srdcekrku,
povzbuzen dalSim bodnutim &gié helmy, jsem nastoupil.

Brzy tak Winila cela naSe skupinka a ploSin&aa rychle klesat.
Nemohl jsem zapomenout, Ze fibec, ale \ibec nic nepodpira.

Obklopovalo nas jasné, modravéétw. Pochazelo z vody
stékajici po $hach, §ilo se i z jezera hluboko pod nami.

Ze Stoly vystupovalo mnoZstvi chodeb i jeskwidél jsem
prostorné mistnosti v pozadi. Okolni zerejm¢ nebyla o nic
kompaktrgjSi nez houba nebo emental.

Phi-oo stal blizko @ ,Dfive jsme pouzivali — mmm — balony.
Cavor jim fikat balony. A padéky — jako destnik. NeSikovné.*
Poklepal nozkou o disk, chitinem o kov. ,O moc lejgd’. Cavorit!”

VSichni Mraverané na disku na ébeze studu zirali. Byla jich
tam celarada, ale dal bych krk za to, Ze jedini dva nebtdjns.
Nekteri méli hlavy skoro jako Phi-oo0, jini #li obrovské drapy a
jese jini oc¢i jako fotbalovy mé, chrakné modrymi skly. Klesali
jsme a oni Sustili svyma chitinovyma rukama, housaiskali.

Klesali jsme dal, modravé s&tlo se postuph menilo ve Zluté,
jehoz zdroj jsem nemohl &it. A tam, nafimse gimo v centralni



Sacht, jsem uvidl chlapce — lidské dit Zadného Tibgana! Skoro
nahy se na gndival zpod kstice hustychernych viad.

Méaval jsem na & a hlasit kiicel, ale on na & pohlédl
nez&astrene jako kterykoli Mravedan a v mziku mi zmizel z
dohledu.

,Kdo je ten chlapec a kde jsou jeho rgel? Co tu daji?"
Naléhal jsem na Phi-ooa.

.Mmm — experiment — tak. Caviy napad — rozumis. Kousek
masa — mmm — pty Zadna bolest...* Dotkl se mé paze, kde byly
vidét jizvy, které jsem objevil poté, co jsem skoro znul, a pak,
ziejme spokojen sam se sebou, se afhl

Konetng, stale jest vysoko nade dnem Sachty, se disk zastavil a
Spikaté helmy my opst pfimély, abych vystoupil. Kréeli jsme doii
chodbou a ja si vSiml, Ze samotné chitinove detimy Mravertich
Lidi vyzatuji modraveé s#tlo.

Dosli jsme ke dvigm, které sice ne#ty Zadnou kliku, ale stélo
na r¢ zatla&it, aby se otetela a my prosli.

Mistnost n¢la asi Sest 8h a asi dvacet stop vimeéru. Bylo tu
néco malo jednoduchého nébytku, vSechno zalité doroibutého
swtla.

A na posteli — nebudu popisovat svou reakci nadagsem vidl.
LezZel tamélovék — nebo spiSe&so, co jim kdysi mohlo byt. M na
sok¥ koSili a golfky a hlavu r®l prost€enou dirou v dece. Jeho
kriketovacapka lezela vedle na posteli. Cham&edych vlasse mu
lepily k obliceji, vousy nél osekané asi tak hrogrjako ja. Sed
ochable, myslim, Ze nikdy nemohl byt vysoky, jeho, Giroké a
Zhnouci, v8ak plaly s jistou davkou Silenstvi...

Rukavy i nohavice & zavazané na uzel — néhiotiZz ani ruce,
ani nohy.

Myslel jsem, Ze se na to dokazu divat, ale skamjse slozil.

.Neboj se, chlape,” oslovil me a jeho hlas z# ochable a ubec
ne hrozi¥. ,Musi na n¢ byt hrozny pohled; byt na tvém misasi
bych utekl. Nemusi$ mit ale strach, neublizim ti.”

U postele nebyla zadna zidle, a tak jsem tam staljkama do
sebe zaklesnutyma. ,Vy jste Cavor, ze?" Zeptal jsem



»2ANOo, to jsem j4," zaSeptal. ,Prvni muz naédici, ale — eh — ne
ten posledni!*

Newdél jsem, jak se zachovat na jeho posledni podivhou
poznamku.

.VY jste zajisté pan Thomas Simmons, ze?"

PrisveédCil jsem mu a troSku sefiptom stydl, neba z ust
dosplého vychazela slova dte. Vyswtloval jsem mu, jak jsem se
sem dostal a Ze jsem nic takového nécht

USklibl se, az se milb zataslo: ,Tos ndl tedy Sesti... Zda se,
Ze extraktory kyseliny uRlité fungovaly bez zavad a tvoje
zatahovani a roztahovani rolet bylo désjeci pro bezpéné gistani.
Myslim, Ze by ses mohl vratit. Koule jéStunguje a ja bych ti
poradil. Ale tady ti bude, chla&p, lip! Berou & tu jako zvfe.
Nebezpeéné a fascinujici jako lev, ale v zajeti neSkodmétd & také
usetili, chapes?*

,2Ud¢lali mi to Selenité, samaeajme —*

Nechapal jsem. ,Kdo?*

Pokyval hlavou sgrem k Mravedim lidem: ,,Odiznuti korgetin
je u nich rco jako trest, fedpokladam. Pdstatek z minulosti.
Kdyz koule odletla, chgl jsem navazat spojeni se Zemi.” Hieda
m¢ se zoufalstvim ve svych vodnatyctiah. ,Nevis, jestli se mi to
povedlo? Jestli signaly zachytili?"

Nemohl jsem mu odp@dét. Nemgl jsem porti, o ¢em mluvi.

»~Ja vim, to nevadi... Stalo za to to zkusit! Ale nast a ve tn¢
se na m vrhli. Pamatuji si na ségni desitek jejich jemnych
korcetin...

Maji na to specialniho Selenitu s velkymi klepg&ko ma humr,
a ten mi ruce i nohy oddtl. Jiny mi je je& pred tim umrtvil a jest
dalSi oSdil zrareni... VSechno jsem to citil, ale bolest Zadngej¢
maji ve slinach gaké anestetikum.*

Povzdechl si. ,Bedford se tedy vratil. Musel mipekla S¢sti.
Byl to ten nejneschopysi ¢loveék, jakého jsem kdy... A on dokazal
pristat a vzagti nato o kouli pijit. O jediny Cavorit na celém stg!”
Chichotal se. ,VSechny jeho plany o bohatstvi, haci v dopray;
sitt podniki, smlouvy a privilegia, dalSi vypravy za zdejSim
zlatem... to vSechno je ptyjako pohadka. Nu, myslim si, Zze se



uréité na Zemi neztrati. Zajimalo by&njestli vibec kdy dokodil tu
svou ubohou hru...*"

Pak nahlegekl: ,Délaji to jako vosy.“

Byl jsem zmaten: ,Co?"

,Vosa zachovava svou kst Zivou. Paralyzuje ji a ukouSe
koncetiny, aby larvam zajistila zasobu potravy, ktezénezkazi. M
samozejm¢ nehodlaji snist — diky Bohu! Jedna se u nich spiSe
pozistatek tisiciletého vyvoje, vzdyi jejich telata (doSlo mi, Ze
mysli ¢ervovitd zvfata pasouci se na povrchu) jsou beznohd a
nepotebuji tedy nic ukusovat. Je to bezpochyby vysledekihé
evoluce.”

Pokraoval ve svém nekokaém monologu, ale&sSina z toho,
co rikal, Sla mimo m, jednim uchem dovrita druhym ven, &oli
jsem stal u jeho loZe poza@ra nehyba jako Mraveran. Byl jsem
fascinovan lidskym hlasem itipchem, ktery mi vyprasl — o tom,
jak sestrojil mou Lahev a cestoval vesmirem, a Sica jesE
UZasrjSich wcech.

.Byl jsem Sileny,” prohlasil Cavor. ,Ja blazeaekl Velkému
M¢sicnanovi 0 nas, o lidech — a o vélce... Selenité dobylj swt,
civilizovali jej az k jadru a nikdy by nas, arogant hloupé opice,
nenechali tco z reho rozvrétit.

Stailo vynalézt Cavorit,” sipal. ,Pak uz to Slo santonflikt
dvou naprosto rozdilnych drtih ni¢eni planet — vSechno z toho
vyplyva. Myslel jsem si, Zze Selenité Cavorit nemwhayrobit,
protoze jim chybi helium, coz je zaklad, ale" —d¢® se zasmal —
.helium si miZete vyrobit. Nebo alespooni to svedou: srazi
vodikové atomy a...

Newfil jsem, Ze by nam Selenité éhtvyhlasit valku,” Septal.
.Myslel jsem, Ze citlivi lidé by s nimi mohli navaz spolupréaci, az
poznaji nevyhnutelnost své porazky. A keotoho jsem doufal, Zze
pies nasi krutost na nas Selenit€moceni. Jsem naivni bladzen, jak
mi Bedfordéastorikaval. Oni od nasdbec nic nechyi! Nemaji cas
na nase ugmi, na nasi literaturu. Negebuji nic — kroms... samotné
nasi planety.

Cavorit je ohromna zbith Nikdy jsem o #m tak neuvazoval, ale
Bedford, ve svych soukromych spekulacickitdrano. Steja jsem



to mel védét... Koneckond, sam jsem se zaniku atmosfétybfiZil,
kdyz @i prvni vyroke Cavoritu ti blbci, Gibbs se Spargusem, nechali
kotel @ilis rychle vychladnout! Ml jsem to pedpokladat.

Mozna je lepsi, kdyZz nas zniSelenité; s takovou zbrani, jako je
Cavorit, bychom se stejrbrzy zntili sami!*

Po rekolika hodinach byl Cavor opravdu &srpan a Phi-oo
nazn&il, abych se vzdalil. A tak jsem byl vyveden na mdv Druhy
den rano jsem vyl ke krateru a doufal, Ze Cavora znovu uvidim.
Phi-oo se ale neobjevil a hlilazvéie podedivaw pozvedali své
bodce, jen co khzahlédli.

Nerad jsem se vracel k Shakespearovi a svému siat&mtu —
pripadal mi t& prazdny, bezvyznamny. Postranni scéna v divadle
velkych udélosti. Setljsem v Lahvi a snazil sergdstavit si Cavora
s Bedfordem, jak poprvé pozoruji zdejSi magickéaswi..

Nékolik mésial po své navéve v podzemi jsem se prochazel
kolem krateru — a uvid jsem skupinku &i hlidanych robustnimi
Mravenci. Stihlych, nahych, lidskychstdi Zmates staly dole v
krateru, hned u velké Sachty. Byly kostnaté, vysakevlastnim
zpasobem se podobaly Mravdm Udem. Velmi se sem ale hodily,
brzy pobihaly po krateru a houkaly na sebe v mrévesi.

NeSel jsem k nim — necitisem je vylekat. Lahev se ale blyskala
ve slunci, a tak & brzy objevily a po jednom, po dvou se n& m
piichazely podivat. Miluvily podivnou sksici anglétiny a
mravergiho pipani, z8o to hrozi a nedalo se tomu rozwm Mohl
jsem skotait a tak je rozesmat, ukazat jim Lahev a jednoducksg
s kapesnikovymi kraliky a tak, ale byl jsem pro aizinec, o nic
mére exoticky nez Mraveti lidé u jejich zrozeni.

Byly to déti, ale jejich @i byly jaksi prazdné a ja si nikdy nebyl
jist, jestli jsou opravdu lidské.

Planeta nad naSimi hlavami mezitim prozivala daigvo;.
Fontany uz vysaly veSkery vzduch i oceény, takdeztestala hida,

s bilymi ¢epickami v oblasti pal, obklopena mrany ledove tist.
Nevickl jsem Zzadnou moznost, jak by se na takovémto mrtést
Zivot mohl zachovat, ale Wt jsem s¥tla, malé osiivky swtel,
které se pohybovaly nad holym povrcherdkdy se sdruZzily a pak
jasre z&ily. Na planet uz nezbyla Zzadna atmosféra ani voda a



fontany tel’ piipominaly spi$ jazyky hié sug, vSe bylo Sedivé a
Spinavé — a ja si vzpordima Cavorova slova o valceésir.

Jednoho dne se Phi-o0 ke ¢nopt vySkrabal, aby mi giil, Ze
Cavor zenkel. Hijal jsem jeho zpravu niky.

Medicina je zde oproti té v Claphamu velmi pafig@ Cavor byl
ale uz tak stary a mravé&ngnorace lidskych péeb tak velka, ze uz
nemohl gezivat dal. Jeho vlastni diagnéza, jakiekl Phi-o0, byla,
Ze si jakoZto byvaly vegetarian nemohl zvyknoutzdajSi masitou
dietu...

| kdyZ mi sebral mnoho iluzi,#@lo mi lito, Ze zerrel a j& ho
vidél pouze jedinkrat.

Brzy zentu i ja. Vim to a pozadal jsem Phi-ooa, aby se talos
tady, pod h¥zdami; nemédm nejmensi touhu Zémako chudak
Cavor — opu®h v mravedim podzemi.

Nevim, Tsi-puffe, jak ty roky uteklyCas tu plyne jako voda...
Mozna, Ze na menSim&w ubiha jinak.

Och ano, jiny s#t to je! Uz vim, Ze nejsem v Himaldjich, ze
planeta na obloze neni ani VenuSe, ani Mars, z&dypuffe, nejsi
Tibet'an a Britsky konzulat Ze tu sotvakay naleznu...

Prace Mravetich lidi na planet je tén&f u konce. Alespd jsem
tedy byl ve svém Zziveétswdkem této udalosti. Sopky na povrchu
planety vypadaji jako rakovina, jsou stalétsv a je jich vic.
Cavoritové stroje vyhloubily ohromné Sachty, nadityekiru a
slouply plag, aby obnazily Zelezné jadro. Z celé planety tagtala
pouze polovina fvodni velikosti, jako #aka rud¢ Zhnouci h¥zda
obklopena oblakem zmrzlych skal a zkrystalizovanétzduchu.
Velkolepy klenot Mravegich lidi, cena za ztratu jednohoctx. Ale
—co lidé?

Cavor vymyslel plan, jak mi std poSeptat na konci naSeho
jediného, kratkého setkani.

~Jakmile Selenité objevili Cavorit,édél jsem, Ze lidstvo na Zemi
skortilo. Predpokladal jsem vélku i to, Ze hrstki&epije v hloubce —



delSi¢as se tam ale nerbe udrzet... Rozumis mi? Jenom zde — zde
muze ¢lovek nalézt utoiste, novy domov.

Tito Novi lidé... z tvych vlastnich bgk... mali Simmonsové!
Vymyslel jsem plan a podsunul ho Selémt” Tvéril se prohnas a
dokonce na & mrkl. ,Chapes? Nabidl jsem jim novéheélrdka —
krotkéhocloveka.

A tak je vyrobili. Tucty a tucty SimmofsNebudou ale schopni
nas tak Uzce specializovat, jako sebe sama. Nejakdvarni, a
mimo to ma nase mozkovna omezefgt— jsme tedy hlowpsi nez
nejchytejSi Msicnané... Ale stejil MuzZzeme se iece dit, ne?"

Predstavoval si¢lovéka budoucnosti, prchajiciho z Upravnych
meést Mravertich lidi do odlehlych oblasti, vzdalenych dokonce
Velkému Mesicnanovi. Do mist, kde lidé budou moci Zit a vzkvétat,
Zijice jako velké, divoké krysy. A nakonec ovladnswt, pokai
Selenity... ,No — co si o tom myslis?“

Upiral na ¢ své hrdé, vodnaté & — beznohy, bezruky,
opuseny ¢lovek, osnujici peziti lidstva.

Cavor fikal, Ze Selenité planujitptvait celé Zelezné jadro v
obrovskou ld’, ve které bude mozno objevovat nové planetyzty
i galaxie. Pozmni cely vesmir k obrazu svému - bude
specializovany,fizeny jedinym, ohromnym mozkem. Dosahnou
rozvoje, o jakém se lidem ani nesnilo.

Mozna Ze je tak velkolepy planistojnym divodem ke zrieni
lidstva,tikal Cavor.

Neékdy byl jeho intelekt nechutny.

A co se tye krotkych lidi, ogch Novych Simmong marr¢ jsem
patral v jejich @ich, nic pozemského jsem v nich nenaSel.tAua
bude budoucnost pro lidi a Selenity jakakoliité bude jina, nez si
kdokoliv z nas dokazeredstavit.

Budoucnost je tu ale, Tsi-puffe, pro jiné. Co s& tywe, mijj
piibéh je u konce. \Msnal jsem jiz celého Shakespeara do tvéghiam
a uctlal jsem tak vSe, co jsem mohl, pro zachranu lidakéury. Co
jiného mam té& na praci, nez lezet mezi zdejSimi &ymi
rostlinami a prosnit cela dlouha odpoledne?



Vecer @inési chlad a od vchodu do podzemi sem dolékériu
podzemnich stréj Zelezné jadro byvalé planety vrha dlouhé
nachové stiny na umirajici rostlinstvo.

Mozna bych nal, Tsi-puffe, Zistat venku a pozorovat vychazejici
hveézdy.

prelozila Pavla Koucka



